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Eloszo

Dolgozatom témdjaul a magyar vasut szlengjét valasztottam. Hazankban a
szakszlengek kutatasa még igencsak kiaknazatlan, kevesen foglalkoztak vele, viszont én ugy
gondoltam, hogy érdemes a téma fel¢ fordulni. Nagyon érdekel a szlengkutatds mint
nyelvészeti teriilet, érdekesnek talalom, rengeteg lehet6ség van benne. A vasut szerves részét
képezi életemnek édesapam révén, rajongok a vasutért, amit téle orokolhettem. O mar
majdnem 40 éve dolgozik mozdonyvezetéként, illetve kiilsds felvigyazoként a MAV-nal.
Tobb kozeli ismer6som a vasutnal dolgozik, és én magam is évek ota jarok rendszeresen

vonattal. gy kézenfekvonek taldltam, hogy a vasutasszleng legyen a témam.

A csaladi asztalnal allandé téma a munka, édesapam rengeteget mesél rola. A
munkatarsai rendszeres vendégek nalunk, és ha beszélgetnek, persze a munkarol, akkor azt a
sajatos nyelvet hasznaljak, amit munka kozben is. Evek ota hallgatom és figyelem a
beszélgetéseiket, amellett, hogy kisebb miiszaki szakértelemre tettem szert, azt a szaknyelvet
IS megtanultam, amit hasznalnak. Azokat a szavakat ¢s kifejezéseket, amiket a munkaja soran
hasznal édesapam, azt itthon is hasznalja. Erre remek példa, ha vezetek, és mellettem iil. Piros
lampanal rendszerint kicsit elmélazok, és ha valt a lampa, édesapam ugy jelzi, hogy ezt
mondja: ,,All a jelzd!” Ez a kifejezés naluk szakszleng, azt jelenti, hogy indulhatnak a
vonattal. Ebben az esetben pedig azt, hogy z6ld a lampa, indulhatunk. Ez csak egy a sok példa
koziil. Erdekes és sokszor vicces szavakat alkotnak és hasznalnak a vasutasok. A dolgozatom

célja tehat az, hogy bepillantast mutassak a vasutas szleng vilagaba.



Mi a szleng?

Miel6tt részletesen elkezdeném targyalni a szakszlengek milyenségét, illetve a vasutas
szlenget gy altaldban, talan érdemes messzebbrdl indulni, és beszélni kicsit magarol a
szlengrol. Mi a szleng? — tette fel a kérdést KOVECSES ZOLTAN (1997: 7), és igyekezett valaszt
is adni kérdésére. Rajta kiviil persze tobben is kisérletet tettek a fent emlitett kérdés
megvalaszolasara. I. L. ALLEN példaul a szlengre mint szocioldgiai fogalomra tekint, és azt
mondja, hogy: ,.Egyrészt a szleng a tarsadalom csoportjai és szubkultarai altal hasznalt,
sajatos, korlatozott korben €16 beszédmod; masrészt a szleng joval tagabb korben hasznalt,

rendkivill fesztelen, nem konvencionalis szokincs” (1999: 261).

CoNNIE EBLE pedig igy foglalta dssze: ,,Végs6 soron a szlengszavak ¢és -kifejezések
nagyrészt rovid életliek, jelentésiik megfoghatatlan, a tarsadalom periféridjan él6 csoportok
hasznaljak Oket, a szobeli kommunikacioban haszndlatosak, és nagy mértékben fiiggnek az

adott kommunikacios helyzett61” (1999: 135).

Ezen probalkozasok arra engedtek kovetkeztetni, hogy a szleng meghatarozasa nem is
olyan egyszerl, nehéz egy tomor definiciot adni ra, ugyanis nem lehet egy révid mondatban,
egyszertien leirni. A nehézség abban all, hogy bar mindenki tud példat mondani szleng
szavakra, de megmagyardzni, hogy miért gondolja az adott sz6t szlengnek, mar sokkal
nehezebb. Szlengszavakat ,,mindenki ismer, és mindenki masként hatdrozza meg” (PETER
1999: 25). A nyelvészek sok, egymasnak akar ellentmondo értelmezéssel allnak el6. ,,Vannak,
akik a szlenget olyan nyelvnek tekintik, melyet foleg az alvildg haszndl (a szleng mint
tolvajnyelv); vannak, akik szerint a szleng a baratok kozti nagyon fesztelen, bizalmas
nyelvhasznalat; vannak, akik a szlenget az ifjusagi nyelvvel azonositjak; vannak, akik a
szlengben a »nép koltészetét« latjak; és vannak, akik szamara a szlengszavak kreativ beszélok
rovidéletli, valtozékony produktumai. Tovabba a szlengdefiniciok egy része szociologizal,
vagyis bizonyos tobbé-kevésbé zart csoportok nyelvével azonositja a szlenget, mas része
pedig pszichologizal, vagyis a szlenget olyan nyelvnek tartja, amelyet az egyén a csoportba
valo tartozas kifejezése céljabol hasznal” (KOVECSES 1997: 7). Ezek a meghatarozasok csak

részben adnak valaszt a fenti kérdésre. Mind igaz, de csak a szleng egy szegmensére mutat ra.

KOVECSES ZOLTAN azt mondja még, hogy mivel egy igen Osszetett fogalomrol van

sz0, érdemes olyan kérdéseket feltenniink, amely a kommunikacié helyzetére, és annak



kiilonb6z6 oldalaira vonatkoznak. Ezeket a kérdéseket megvalaszolva egy atfogd képet

kaphatunk arrél, hogy ¢ mit gondol, mi is a szleng (KOVECSES 1997: 8).

O ugy probalta meghatarozni a szlenget, hogy megprobalta a megfelelé kérdéseket

feltenni, és arra valaszolni. Ugy vélem, hogy ez a modszer jo kiindulasi pont arra, egy atfogd

képet kapjunk a szlengrdl. Az altala feltett kérdések a kovetkezoek:

1.

Kik ¢és hol hasznaljak a szlenget?

Ezek alapjan azt mondja, hogy a tipikus szlenghasznald egy fiatal férfi, aki inkdbb
miuveletlen, mit iskolazott, és esetleg egy olyan devians csoport tagja, mint a

blin6zoké. A tipikus szlenghasznald varosban €1, mint inkabb falun.

Mennyire tarsadalmilag elfogadott nyelv a szleng?

Ha van szleng, akkor kell, hogy legyen egy tarsadalmilag elfogadott standard
nyelvvaltozatnak is. A standard lesz az, amit bizonyos hatalmat gyakorld intézmények
annak nyilvanitanak. Mivel a szlenget jellemzden azok beszélik, akik valamilyen
modon ki vannak rekesztve a tarsadalombol, a szleng a nem-standard nyelv részeként
¢l a tarsadalomban. De a szlenget beszélik a kdzépkoru, nem devidns férfiak és nok is.
Ezek a beszélok rendelkeznek standard nyelvi formaval, de egyes esetekben tudatosan
egy nem-standard valtozatot hasznalnak. igy tehat azt mondhatjuk, hogy ez a szleng

legtipikusabb, legjobb példaja.

Milyen kommunikaciés médban hasznaljék a szlenget?

Kétféle kommunikacios modot kiilonboztethetiink meg a nyelv hasznalatat tekintve.
Az egyik az irott, a masik a besz€lt nyelv. A szleng esetében elsOsorban szobeli

hasznalatrol van sz0, az irasbeliség csak méasodlagosan fordul eld.

Milyen beszédstilusban fordul el6 a szleng?
Leginkdbb a nagyon bizalmas, fesztelen, informalis helyzetben fordul eld. A
nyelvészek kozott tobben is azt gondoljak, hogy ez a fajta beszédhelyzet meghatarozé

vonasa a szlengnek.

Milyen a szlengbeszélonek a beszéd témajahoz valo viszonya?
A szlengszavak nagy része tréfasan, humorosan, viszonyul a vilag dolgaihoz, még
akkor is, ha azok komolysagot igénylenek. Ilyen példaul a haldl vagy baleset. A

vasutnal példaul, ha gazolas torténik, azt szoktdk mondani, hogy szaros lett a sin.



6.

10.

11.

Milyen a szlengbesz¢ld viszonya a nyelvi rendszerhez?

A besz¢€l6 kapcsolata a nyelvi rendszerhez lehet konzervativ, kodkovetd, vagy kreativ,
1jitd, azaz batran eltér a nyelvi normaktol. Erre két modszer lehetséges: az egyik, hogy
uj mondattani, szintaktikai szerkezetet haszndl, a masik, hogy Uj szavakat,
kifejezéseket hoz 1étre. A szlenghasznalat sordan mindkét modszer megfigyelhetd. Az
ujonnan alkotott szavak egy része rovid életli, nem tartds, viszont a masik, nagyobbik

része évekig, évtizedekig megmarad. Viszont megkophatnak, elavultta valhatnak.

Milyen fajta gondolkodasmad tiikrozddik a szlengben?

A szlengszavak jelentOs része képes, metaforikus gondolkodasmodot tiikréz, sok szo

és kifejezés metaforakon és képeken alapszik.

Hogyan fejezi ki a szlengbesz¢€l6 az igazsagot?

A szleng direkten, szokimondodan fejezi ki az igazsagot, egyenesen utal a jelentésre, €s

félreérthetetlentil fejezi ki véleményét a besz€l0.

Milyen a szlengszavak esztétikai értékelése?

Szokészletiink elemeit esztétikai  szempontbdl mindsithetjiikk  vélasztékosnak,
kifinomultnak, vagy épp kozonségesnek, durvanak, vulgarisnak. Bar szavaink
tobbsége a két szélsdérték kozott van, a szlengszavak jo részére a durva mindsités
illik.

Milyen a szlengszavak tarsadalmi hasznalhatosaga?

Sok olyan szlengszé van, amelyek tarsadalmilag tiltottak, vagy nem nyilvanosnak
szant dolgokra és eseményekre utalnak. Ilyen példaul a nemi szervek, vagy a
kozostilés. Viszont ezek a szavak a szlegszavak allomanyanak csak egy részét teszik
ki. Sok eseten a besz¢éldk a tabunak szamitd dolgokra vonatkozé szavakat igyekeznek
finomabb stilusban eldadni, ,,szalonképesebbé tenni”. Tehat azt mondhatjuk, hogy a
szleng szoallomany nem csupan durva és tiltott elemekbdl all, hanem olyan elemekbdl

is, amik altal a sértd, kellemetlen, tabu dolgok elfogadhatobb, szebbé valnak.

Milyen nyelvi cselekvéseket végziink a szlenggel?
A nyelvet nem csak a koriilottlink 1évd vilag leirdsara €s informacio atadasra
hasznalhatjuk. Megannyi beszédaktus elvégzésére is alkalmas. Ilyen példaul:

koszonés, megbocsatés, elnevezés, kérés stb. A szleng esetében a leirdson kiviil



hasznalhatjuk még megszolitasra, nyomatékositasra, kiilonb6z6 érzelmek kifejezésére,

felszolitasokra, elutasitasokra.

12. Mi a szlenggel torténd kommunikécio célja?

Ezt a kérdést két oldalrol kozelithetjiik meg. Az egyik a tarsadalmi oldal: a beszéld
célja az a szleng hasznalatidval, hogy kizarjon masokat a sajat csoportjabol. Azokat,
akik nem értik a nyelvét. Erre a legjobb példa a tolvajnyelv. A masik oldal a
pszichologiai oldal: a beszélonek a szleng hasznélata azonossagtudatot ad, azt, hogy 6
is a csoport tagja, oda tartozik. Természetesen a kettd egyiitt is jarhat és jar is

(KOVECSES 1997: 8-13).

Osszességében lathatjuk, hogy a szleng igen Osszetett nyelvi jelenség, és nem lehet
roviden meghatarozni. KOVECSES ZOLTAN pedig arra tett kisérletet, hogy ramutasson azokra a

legfontosabb tényezdkre, amelyek alapjan egy atfogobb képet kaphatunk a szlengrol.

Viszont azt is észre kell venniink, hogy a fenti megallapitds, miszerint a tipikus
szlegnbesz¢ld egy fiatal, nagyvarosi, miiveletlen férfi, aki valamilyen szinten kirekesztett a
tarsadalombol, nem minden esetben helytall6. Ugyanis olyan esetekben, ahol szakszlengrol
vagy helyi szlengrél van szd, ott ezek a megéllapitdsok nem érvényesek. Sok esetben a
szlengbesz¢lok csoportjat a kozos érdeklddési kor, a foglalkozés, a lakhely, a tartdzkodasi
hely (ami lehet kotelezd, mint példaul a katonasag vagy a borton) tartja dssze, tehat a kor, a
nem, a miiveltség, vagy annak hidnya nem feltétlen érvényes egységesen a csoport tagjaira.
Ezek a csoportok ebbdl a szempontbdl igen vegyesek lehetnek. Példaul egy bortonben, vagy
csak férfiakbol, vagy csak nékbdl all a csoport, az életkoruk, az iskolazottsaguk mértéke, és
lakhelyiik milyensége (nagyvaros vagy kis falu) teljesen kiilonb6z6 lehet. Mégis kialakulhat
és ki is alakul egyfajta csoportnyelv (bortonszleng), ami 4ltal a csoport tagjai
Osszetartozoknak érzik magukat, amivel kirekeszthetnek masokat. Es taldn ebben foghatjuk
meg a szleng 1ényegét. Ugy vélem, hogy a végsé valaszt a ,,mi a szleng?” kérdésre Kis
TAMAS rovid definicidja adtat valaszt: ,,A szleng olyan nyelvvaltozat (csoportnyelv, bizonyos
értelemben szociolektus), mely kis 1étszdmu, sok id6t egyiitt toltd, azonos foglalkozast vagy
érdeklddési korli csoportokban sziiletik, €s fontos tarsas szerepet tOlt be ezekben a
kozosseégekben: erdsiti az Gsszetartas érzését, €s elkiiloniti az adott kzosséget a tobbitdl” (KIS

2010).



A szleng tipusai

Az elézbéekben arra szerettem volna ravilagitani, hogy mennyire 0sszetett és bonyolult
a szleng, és meghatarozasa soran mi mindenre kell figyelniink. Ezt azért tartottam fontosnak
leirni, mert ahhoz, hogy a vasutasszlenggel mélyebben tudjunk foglalkozni, tisztazni kell a
fobb kategoridkat. Jelen esetben a szleng mibenlétét. Viszont fontos az is, hogy a szleng
tipusaival is tisztaban legyiik, hogy lassuk, a vasutasok szlengje milyen fobb tipusba tartozik,

¢s milyen tipusok vannak még, amibe viszont nem illeszthetd bele.
A szlengek tipusait KIS TAMAS munkéja nyoméan irom le.

A szleng egyfeldl nézve szo- és kifejezéskészlet, masfeldl viszont egy nyelvhasznalati-
stilisztikai forma, azaz beszédmod. A legelterjedtebb nézet a szlengrél az, hogy pusztan csak
szokészletként tekintenek rd, a szlengszavakkal azonositjak magat a szlenget. Ugy gondoljak,
hogy csupan csak szotarba gylijthetd szavak Osszessége a szleng, amely szavakat adott

esetben a beszEélok a bazisnyelviikbe illeszthetnek (Kis 1997: 246-253).

A szlengeket le lehet irni szokincsiik és kifejezéskészletiik alapjan is — ahogy teszem
majd én is a vasutasszleng kapcsan a késébbiekben —, viszont tudni kell, hogy ez csak egy
részleges jellemzés lehet. Ugyanis sok sz6 van, ami csak a szlengben beszélés alatt,
alkalmilag valik szlengszovd, ¢és gyakran szlengnek tekinthetd a szavak olyan
szovegosszefiiggésbeli  jelentései, amelyek kiilonbozé — stilisztikai  kifejezdeszk6zok

alkalmazasaval keletkeznek (Kis 1997: 245-246).

Az angol nyelvii szakirodalom kétfajta szlenget kiilonboztet meg: a4ltaldanos és
specialis szlenget. KAARINA KARTTUNEN finn nyelvész is hasonléan gondolkodott, 6
kdzszleng-rdl beszélt, ami a tarsadalmi és foldrajzi szempontbdl is szélesebb korében
terjedt el, illetve beszél az ugynevezett ,,kis szlengek”-r6l, amelyeket helyi
szlengek-re és szakszleng-re bont szét. A helyi szlengek alatt az egyes
telepiilések sajat, helyi nyelvjarasi jellegzetességei altal szinezett szlenget érti. A szakszleng
pedig az azonos foglalkozast vagy hobbit 1izOk specidlis nyelvének egy rétege, illetve a zart
tarsadalmi intézményeken beliil kialakult sajatos kifejezésforma. Példaul: borton, katonasag,

vagy a vasut szlengje (KiIs 1997: 247).



A magyar szlengkutatidsban is mar hasonld6 modon gondolkodnak a szleng
valosdgban annyi szlengtipust kiilonboztethetiink meg, ahény beszélokozosség vagy
kiscsoport létezik. ,,Nagyon fontos annak a tudatositasa — irja Kis TAMAS —, hogy a
valdésagban a szleng mindig a kiscsoportokban sziiletik ¢és
miukodik, csak a nyelvész absztrahdl bizonyos kozos tulajdonsagok alapjan
szlengtipusokat.” (Kiss 1997:247) Azaz ,,a valos, tulajdonképpeni nyelvhasznalatban csak a
kiscsoport-szlengek 1éteznek, amelyek az absztrahalt tipusok alapjan leirva egyszerre
képviselik az Osszes tobbi tipust: egyszerre helyi szlengek (hiszen minden kiscsoport
lokalisan jellemezhetd), egyszerre szakszlengek (hiszen minden kiscsoport kozos
érdeklédésen vagy érdekeken alapuld szakmai szervezddés) és egyszerre kozszlengek (hiszen
a tagok kordbban vagy egyidejlileg més csoportok tagjai is: igy biztositjadk a kiscsoport-
szlengek szavainak terjedését, és terjesztik a mas beszélokozosségekbdl szarmazd

szlenszavakat)” (Kis 1997:251).
Az absztrakcid foka szerint tehat harom szintet kiilonboztethetiink meg:
1. Kiscsoport-szleng:

A beszelokozosség valosagban 1étezd szlengjei, a kiscsoport tagjai megnevezi vagy Gjranevezi

a szamukra fontos dolgokat.
2. Nagycsoport-szleng:

Olyan kiscsoportok szlengjébdl alakul ki, amelyek valamilyen moédon azonossdgot mutatnak,

¢és emiatt valamiféle (lazabb vagy szorosabb) kapcsolatba keriilnek egymassal.

Az azonossag a csoportok kozott kétféle lehet: teriileti és szakmai. fgy ezek alapjan a

nagycsoport-szlengeket két nagyobb csoportra bonthatjuk:

a) Helyi szlengek: Ez alatt a teriiletileg szervez6dé kiscsoportokat értiik, mint példaul egy

falu vagy varos. Szdokincse szakmatol fiiggetlen.

b) Szakszlengek: Azonos érdeklddési kord, hobbit 1iz6, vagy azonos foglalkozast
csoportokra jellemzd. A szdkincsiik fligg a szakmatdl, az azonos szakmahoz tartozo

kiscsoportok szelengjének specialis szokincsébdl szarmazik.

3. Kozszleng:

10



A nagycsoport-szlengek széles korben elterjedt szavai alkotjak, helytdl és szakmatol

fiiggetlentil ismert szlengszavak csoportja.

Tehat még egyszer, ezek a tipusfelosztasok absztrakcid eredményei, a nyelvészek
alkottdk meg kozos tulajdonsagok alapjan. A valdsdgban csak kiscsoport szlengekrol
beszélhetiink, csak kiscsoportokban 1éteznek. Azt is fontos még megjegyezni, hogy gyakran
van atfedés a kiilonb6z6 kiscsoportok kozott, a helyi és a szakszlengek fedhetik egymast. (KIS
1997: 246-253).

11



A szakszleng és a szakmai nyelv

Miel6tt ténylegesen ratérnék a vasutaszleng elemzésére, ugy vélem, érdemes
tisztaznunk azt, hogy mit takar a szakszleng, miben kiilonbozik a tobbi szlengfajtatol, és hogy
milyen viszonyban all egymassal a szakmai nyelv és a szakszleng. Ugyanis a kettd igen
szoros kapcsolatban all egymassal, sokszor nehéz kiilonvalasztani, ¢les hatart hizni koztiik

talan lehetetlen.

LuMmiR  KLIMES, cseh nyelvész a ,Szlengkutatds Csehorszagban, valamint
Csehorszagban ¢és Szlovédkidban 1920-1996 kozott” cimli munkdjaban kitér a szalmai
szlengre, illetve a szakmai szleng és az érdekélédési szleng kiilonbségeire. De miel6tt
elkezdeném, szeretném megvilagitani az, hogy a cseh nyelvészet miként gondol a szleng és a

szaknyelv kapcsolatara Klimes altal 6sszegytijtott szlengdefiniciok alapjan. (KLIMES 1997)

A HAVRANEK—JEDLICKA-féle ,,Cseh nyelvtan” szerint: ,,Az olyan nyelvi szoeszk6zok
Osszessége, amelyeket rendszerint bizonyos szakmdkban dolgoz6é emberek hasznalnak
koznyelvi kijelentéseikben, szlengnek, illetve szakmai (professzionalis) nyelvnek nevezziik,

amennyiben a terminusokhoz kozel allo kifejezésekrdl van szo” (KLIMES 1997: 41).

GEPEL ,,Cseh nyelvtani kézikdnyv”-e igy ir a szlengrél: ,,A szleng az azonos
érdeklddesti, illetve szakmajii emberek altal hasznalt szavak és kifejezések Osszessége”

(KLIMES 1997: 41).

Mar ebbdl a két definiciobdl lathato, hogy a csehek nézdpontja szerint a szleng
szorosabban Osszefiligg a kozos érdeklddési korrel, a szakmaval és kevésbe jelenik meg mas
aspektus, példaul a k6zos lakohely. Ezt tdmasztja ald maga KLIMES definicioja, ami igy szol:
,Bizonyos foglalkozasti emberek (professziondlis szleng) vagy a tarsadalmilag pozitivan vagy
negativan értékelt, azonos érdeklddési korli embercsoport beszéde (csoportszleng)” (KLIMES

1997: 42).

HUBACEK definicigja is hasonlo, bar 6 mar bévebben beszél a szlengrdl. ,,A nemzeti
nyelv sajatos alkotorésze, amely a specialis elnevezéseknek az azonos munkakornyezethez
vagy azonos érdeklddési korhoz tarozd emberek mindennapi (leggyakrabban félhivatalos,
illetve nem hivatalos) érintkezésében realizalt, nem irodalmi nyelvi rétegének formajaban

nyilvanul meg, s amely egyrészt a nyelvi kommunikacio6 sajatos sziikségleteinek kielégitésére,
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masrészt a mindenkori kornyezethez, illetve az érdeklddési szférdhoz vald hozzatartozas
kifejezésére szolgal” (KLIMES 1997:42). Tehat a szleng a nemzeti nyelv része, amely olyan
specialis elnevezésekbdl all, ami munkakorhoz vagy érdeklodési korhoz kapcsolodik. Fontos
ebben a definicioban az, hogy Hubacek megemliti azt, hogy ezek a szavak, kifejezések csak
félhivatalosak, vagy egyaltalan nem azok. Ugyanis az egyik meghatirozé kiilonbség a
szakmai nyelv és a szakszleng kozott, hogy a szaknyelv kifejezései hivatalis kifejezések
(terminus technikus), a szakszlengé pedig nem nevezhetd annak. De err6l majd még a
késobbiekben részletesebben kitérek. CHLOUPEK is azt mondja, hogy a ,lényege a nyelvi
jaték; ezaltal kiilonbozik a szakmai nyelvtdl, bar mind a kettd bizonyos hataresetekben

egybeolvad” (KLIMES 1997: 42).

Azt méar lathattuk, hogy a cseh nyelvészet bevezette a professzionalis szleng/beszéd
fogalmat, amit talan a szakszleng kifejezéssel azonosithatunk, de emellett jelen van egy masik
érdeklédési szleng. Errdl részletesebben BECKA ir: ,,A szlengek ott jonnek létre, ahol a
specialis munkahelyeken tevékenykedd embercsoport specialis munkéjaval kapcsolatos
miveletekrdl targyal. Ezek a szakmai szlengek, melyek népnyelvi szinten (pl. vautasszleng)
vagy a — koznyelvi eszkozokkel kiilonb6z0 mdédon modositott — szakmai terminologiaval
tarkitott beszélt cseh nyelv szintjén mozognak (pl. orvosi szleng). Vannak érdekldédési
szlengek is, amelyek tobbnyire azonos korti emberek kdrnyezetében keletkeznek, akik azonos
modon reagalnak a k6zos érdeklddésiikre, de tulajdonképpeni munkavégzés kozben a szlenget

nem hasznalhatjak (pl. a diak-, a szinész-, és a katonai szleng)” (KLIMES 1997: 42).

Tehat ezek alapjan megallapithatjuk, hogy a BECKA és KLIMES a szlengnek két
csoportjat kiilonbozeti meg. Egyrészrdl van a szakmai szleng (BECKA kifejezésével) vagy
professzionalis szleng (KLIMES utan), amibe beletartozik minden szakmaval, munkakorrel
kapcsolatos, egy munkahelyen dolgozdk altal beszElt szleng, masrészrdl van az érdeklédési
szleng, amelybe azok a szlengek tartoznak bele, amit azok az emberek beszélnek, akiknek
kozos az érdeklddési koriik, hobbijuk, de munkahelylikhoz, foglalkozasukhoz nem
kapcsolodik.

A két szlengtipus kozti kiilonbségeket KLIMES gylijtotte Ossze, amit én csak roviden

foglalnék ossze:

— a szakmai szlengnek els6ésorban a kommunikacioban van szerepe, a gyors és egyértelmi

megértésre torekszik
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— a szakmai szleng kevésbé valtozatos, a szokincse relative stabil, ezzel szemben az

¢érdeklddési szleng igen valtozatos, torekszik az Gjszerliségre

— a szakmai szleng szavai, kifejezései kozelebb allnak a terminusokhoz, néha be is

hatolhatnak a terminologiaba, ami az érdeklddi szlengre nem jellemzo

— mivel a szakmai szleng egyértelmiiségre torekszik, kevés szinonimat tartalmaz, az

érdeklddési szleng viszont igen gazdag ebben

Az utols6 pontnak némiképp ellent mond az, hogy a vasutas szlengben a Bz motorvonatra
koriilbeliil harminc szlengszé és -kifejezés van. Ennek oka feltehetbleg az, hogy nem
elsdsorban az egyértelmiiség vagy a megkiilonboztetés a cél. A megnevezések nagy szamabol
arra kovetkeztetek, hogy a szlengbeszéloket a Bz (képét Id. a Fiiggelékben) kiilondsen
foglalkoztatja, valdszinii sokszor szoba keriil, és mivel rengeteg hibaja van, sokszor kap
negativ jelzoket, és ez altal sok ginynevet is. Csak hogy parat emlitsek: szutyok,

parasztdeziro, libakergetd, fostalicska stb.

Végezetiil azt mondja KLIMES, hogy a kettd kozotti hatar nem éles, gyakran elmosodik,

ugyanis a tanulas is valahol szakma, és a munkank is lehet a hobbink (1997: 45).

Mig Csehorszagban a szakmai szleng kutatasa eldrehaladott, és sokat kutatott teriilet,
addig sajnos Magyarorszagon még igen kevés tanulmany szol errdl a témarol. A
vasutasszleng témaban pedig csak egyetlen egy rovid cikket taldltam a Magyar Nyelvorben,
amit TUSKES TIBOR irt. A vasut nyelvét harom rétegre osztotta fel, az els6 a szakmai nyelv, a
masodik azok a kifejezések, amelyek a népnyelvbe is atkertiltek, végiil a harmadik réteg ,,az a
bizalmas hasznalatd, tobbnyire humoros arnyalati nyelvi anyag, amely még nem szivodott {6l
a koznyelvbe, és nem kertiilt be a kiilonféle szotarakba sem” (TUSKES 1989). Sajnos tébbet
err6l nem ir, de megemlit még par altala ismert vasutas szlengszot, leirja eredetiiket, és par
humoros torténettel szinesiti a cikkét. Kihangstulyozta, hogy a nyelv azon rétegérdl akar

sz6Ini, ami nincs benne az értelmezd szotarakban.

PuszTAl ISTVAN a ,,Szaknyelv és mihelyzsargon” (1975) cimli munkdjdban azt
boncolgatja, hogy hova sorolhat6 a szaknyelv a nyelven beliil, miként kapcsolodik (vagy épp

nem kapcsolodik) mas csoportnyelvekhez, és milyen kapcsolatban all a mithelyzsargonnal.

A nyelv valtozatait kétféleképpen lehet nézni. Van egy fliggdleges és egy vizszintes

vetiilete. Filiggdlegesen a rétegnyelvek helyezkednek el (irodalmi nyelv, koznyelv és a
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nyelvjarasok), vizszintesen pedig a csoportnyelvek vannak. A Mai Magyar Nyelv Rendszere a
szaknyelvet a csoportnyelvek kozé sorolja, ami azért baj — mondja PuszTAl —, mert akkor
azonos szinten helyezi el a kartyasok, a tolvajok nyelvével és a didknyelvvel is. Ami azért
gond, mert a szaknyelv és a fent emlitett nyelvek €s a hozzajuk hasonlok nem lehetnek egy
kategoriaba sorolhatok. Ezt PUSZTAI azzal tdmasztja ald, hogy mig a szakmai nyelvet fel lehet
osztani gy, mint a nemzeti nyelvet, tehat van rétegz6dés, addig példaul a tolvajnyelv
esetében ez nem lehetséges. Ezért azt mondja, hogy ,,megsziintetném a csoportnyelvek
megnevezést (logikailag a genust) és a szaknyelveknek, valamit a tolvajnyelvnek, mint ez ala
rendelt fogalmaknak egymas mellé rendelését, helyette kiilonnyelvekrdl beszélnék
(genus), ¢és ala ez(!) rendelném a szaknyelvet egyfelél, mint olyanokat, amelyeknek mind
logikailag, mind nyelvileg rendezett, definialt, valamilyen modon intézményesitett
(tudomanyos vagy szakmai szervezet altal elfogadott, esetleg szabvanyositott)
terminologiajuk van; masfel6l mindazokat, amelyek ebbdl a korbol a felsorolt
ismertetéjegyek hianya miatt kizarodnak, alkalmi nyelveknek nevezném, ezzel is
jelezve, hogy haszndlatuk nem 4alland6 cselekvéshez, bevett foglalkozashoz, hivatashoz

kotott” (PuszTAl 1975: 395).

Tehat a csoportnyelveket mint kategoriat megsziintetné, helyette a kiilonnyelvek és az
alkalmi nyelvek kategoridkat hozna létre. A kiilonnyelvek csoportjaba tenné a szaknyelveket,
amiknek kiilon, intézményesitett terminologiajuk van, az alkalmi nyelvek csoportjaba azokat,
amiknek nincs ilyen, intézményesitett terminologidjuk, tehdt minden mast, ami eddig

csoportnyelv volt, de nem fér bele a kiilonnyelv kategoriaba.

Az el6zdekben mar irtam, hogy PuUSzTAI feloszthatonak gondolja a szakmai nyelvet,
épp Ugy, mint a nemzeti nyelvet. Ezt a kovetkezOképpen gondolta el: ami irodalmi réteg a
nemzeti nyelvben, az tudomanyos nyelvi réteg a szakmai nyelvben; ami koznyelv a nemzeti
nyelvben, az miihelynyelv a szakmai nyelvben; ami pedig ezek alatt egy szinttel lejjebb
helyezkedik el, azt nevezi Pusztai mithelyzsargonnak. A szaknyelvrdl azt irja, hogy bar sokan
gondoljak azt, hogy a szaknyelv (a miszavaival és mikifejezéseivel) pusztan csak
szokincsében tér el legféképp az irodalmi és koznyelvtdl, ez nem teljesen igaz. Ugyanis nem
minden szaknyelvi sz06 tér el a kdznyelvitdl, vannak olyan szavak, ami a kdznyelvben is és a
szaknyelvekben is megtalalhat6. Pontosabban a hangalakjuk megegyezik, de a jelentésiik
eltér. Szaknyelvi kifejezésként hatarozottan a fogalomra irdanyul, a kontextus nem befolyésolja
a jelentését. A koznyelvben egy adott kifejezés esetén viszont mas kontextus mas jelentést

adhat a kifejezésnek (PUszTAI 1975: 398). PUSZTAI erre tobbek kozott a vas szot hozta fel
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példanak, ami a kdznyelv része, ami szamos jelentésben fordulhat elé (Egy vasam sincs!), de
egy kémikus szamadra, aki szakkifejezésként gondol ré, a vas elsdsorban egy kémiai elem, a
periddusos rendszer 26. eleme, atomtomege 55,845 g/mol. De hogy a vasut szakkifejezés-
tarabol is hozzak egy példat: kirako sz6 a koznyelvben példaul egy jaték, de a F. 3. sz.
Forgalmi utasitas ezt irja: ,,Darabdru-kezelést végzd vonatnal az arudarabok ki- és berakodast

végz0 vonatkisérd” (F3).

Az Ontészet mithelyszargonjat vizsgéalva, azt irta PUSZTAI, hogy a szaknyelvtdl harom

f6 pontban tér el (1975: 404):
a) sok idegen eredetii szakmai kifejezést hasznal
b) sok metaforat hasznal, nagyon képszertiek a kifejezések
C) rovid, talalo kifejezéseket hasznal

Ezen kivill a tréfas megnevezések is jellemzdek rd. Mindezeket egybevetve, azt
mondhatjuk, hogy a PuszTAl altal megnevezett mithelyzsargon tulajdonképpen szakszleng,

amit mar definialtunk az el6z6ekben.

Talan érdesem megfigyelni azt, hogy PUSZTAI igyekezett minél jobban elhatarolni a
szakmai nyelvet a csoportnyelvektdl, mint példdul a tolvajok és csibészek nyelvétdl. A
szakmai nyelv legalso szintje, a miihelyzsargon (amire azt mondhatjuk, hogy szleng) viszont
mégiscsak kozel all ezekhez a csoportnyelvekhez. A tolvajok nyelve, a didknyelv, vagy a
bortdonszleng épp ugyanugy szleng, mint a mithelyzsargon. A kiilonbség talan annyi, hogy a
miithelyzsargon vagy szakszleng szorosabb kapcsolatban van egy szaknyelvvel, mint a

koznyelvvel.

Végezetiil meg szeretném emliteni DMITRI) LIHACSOV gondolatat a szaknyelv és a
szakszleng kiilonbségérdl. ,,A szaknyelv hasznalatdhoz nincs sziikség arra a sajatos, szoros
tarsadalmi kontaktusra, amely a szlengben vald beszélgetéshez kell. Ez a legfobb, meglepd ¢€s
rendkiviil jelentds kiilonbség a szleng és a szaknyelvek, tehat a barmelyik szakmaban
meglévd szakterminologia kozott. Szakterminoldgia valamennyi szakmaban  van,
szlengszavak viszont egyaltalan nem mindegyikben” (LIHACSOV 2002: 99). Abban teljesen
egyetértek, hogy a szaknyelv hasznélatahoz nincs sziikség sajatos és szoros kontaktusra,

viszont nem tudok elképzelni olyan szakmai kozosséget, ahol ne alakulna ki szakszleng, még
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ha az csak par szora és kifejezésre terjed ki. Ugy vélem, a szleng (legyen az szakmai vagy

helyi szleng) mindenhol kialakulhat, ahol legalabb két ember kapcsolatban all egymassal.
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A vasutasszleng

Ebben a fejezetben mar részletesen szeretnék a vasutasok szlengjérél beszélni,
bemutatni, hogy milyen szavakat hasznalnak, mik a leggyakoribb témak a szlengben, hogyan
keletkeztek, keletkezhettek a szavak. Az 0sszegylijtott szavak szotarba rendezve megtalalhatod
a dolgozatom végén, ahol egy fliggelék is talalhatd, amelyben a dolgozatban ¢s a szdtarban

megemlitett mozdonyokrdl gytijtottem Ossze képeket.

De miel6tt ezekbe belekezdenék, a vasutrol szeretnék par szot szdlni, az ott 1évo

viszonyokrdl, a gytijtés koriilményeirdl stb.
I.  Magyar Allamvasutak

A magyar vasut kezdetét rendszerint az elsé vasttvonal megnyitdsaval szoktak
azonositani. 1846. julius 15-én nyilt meg Pest és Vac kozott. Azonban mar 1827-1828-ban
kisérleti vastutvonal miikodott a pest-kébanyai telepen. A MAV jogeldje pedig csak 1869-
ben jott létre, amikor is az allam felvasarolta a csédbe ment Magyar Eszaki Vasutat, illetve
elrendelte, hogy az Uujonnan nyild Zakadny-Zagrdb vonallal egyiitt Magyar Kirélyi
Allamvasutak legye.

Az allami vasit terjeszkedésbe kezdett, kisegitette a szorult helyzetben 1évo
magankézben 1€évo vasuttarsasagokat, vagy felvasarolta azokat. Az 1800-as évek végére tobb
mint 10 vasuttarsasagot allamositottak. Ezzel és a folyamatos palyaépitések, terjeszkedések
révén az elsé vilaghaboru eldtt alig kevesebb, mint 19 000 km vasit volt az allam

tulajdonaban és kezelésében a 22 000 km-bél.

Ez persze a haboru utan teljesen megvaltozott, vastithaldzat nagy része a hataron talra
keriilt. Ma 7275 km hosszii a vasiti palyahalozat, ami Magyar Allamvasutak Zrt.
tulajdonédban all, és jelenleg tobb (koriilbeliil 30) maganvasut vonatokat kozlekedtethet rajta,
leginkabb arufuvarozas céljabol. Személyszallitast csak a MAV-START Zrt., MAV
Nosztalgia Kft. és a Gyér—Sopron—Ebenfurti Vasut Zrt. (GYSEV) végezheti Magyarorszadgon.
Az utébbi egy maganvasit-tirsasdg, mig az elsd ketté a MAV Zrt. leanyvallalatanak
tekinthetd.

A vasut igen zart intézmény. Annak ellenére, hogy barki szdmara elérhetd, mint

személyszallitdo eszkoz, a vasut mikodése, igen bonyolult és sokrétli, és akik miikodtetik,
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lathatatlanok maradnak az utasok el6tt. Ez a vallalat tobb mint 17 ezer embert foglalkoztat.
Ezeknek az embereknek egy jo része olyan munkakdrben dolgozik, ami altal ritkan, vagy
szinte soha nem érintkezik civil személyekkel munka kozben. Persze a pénztarossal vagy a
jegykezeldvel nap mint nap taldlkozhatunk, de a mozdonyvezetdvel vagy a kocsivizsgaloval
mar csak nagyon ritkan, azzal a személlyel, aki a biztonsagos kozlekedésért felel a vasutnal
(bizberes), szinte soha. Ez egy zart kozosség, amelyben a szleng kialakulasat tigymond

természetesnek is nevezhetjiik.

Edesapam és munkatarsai segitségével lehetéségem nyilt valamelyes betekinteni ebbe
a zart vilagba, megismerhettem az intézmény struktirajat, miikodését, osszetettségét. Ezért is

valasztottam ezt a témat, illetve igy az anyaggyijtés is konnyebben ment.

A szotdram anyagat két modszerrel gylijtdttem Ossze. Az anyag egyik részét az
internes segitségével szedtem Ossze. A 6 forrdsom az interneten egy forum, ahol vasutasok és
vasutkedvelOk gytijtotték Ossze az altaluk ismert szlengszavakat. Egyéb vasuttal kapcsolatos
forumokat, oldalakat is atbongésztem szlengszavakat keresve. Nagyszamui szdanyagot
gyljtottem igy Ossze, az orszag kiilonbozd teriileteirdl is van adatom, de nagy hatranyt
jelentett az, hogy nem tudtam felvenni a kapcsolatot a szlenghasznalokkal, igy ha valami nem
volt vilagos, érthetd szdmomra, vagy ha nem tudtam szétvalasztani a szlenget a szaknyelvtol
nem tudtam visszakérdezni. Viszont ebben édesapam és vasutas ismerdseim segitettek sokat.
A masik médszerem a hagyomanyos adatgytijtés volt. El8szor dsszeirtam, amit én hallottam
édesapamtol, illetve sokat beszélgettem vele a témédban. De beszéltem mas
mozdonyvezetokkel, és mas munkakorben dolgozokkal is, példaul jegyvizsgalokkal,
bizberes-ekkel, forgalmistakkal. Itt mar kdnnyebb dolgom volt, visszakérdezhettem. Viszont
itt is litkoztem nehézségekbe. Legtobbszor szivesen valaszoltak a kérdéseimre, érdeklddtek
dolgozatom irant, de sokszor iitkdztem elutasitasba. {gy sok idébe telt, mig sikeriilt elégséges

mennyiségll anyagot 0sszegyljtenem.

Gyljtésem soran azt vettem észre, hogy a legtobb szlengszot a mozdonyvezetok,
illetve a kiséré személyzet (a tolatasvezetd, a kocsirendezd) ismerik. Ez 6sszefliggésben lehet
azzal, hogy a szlengszavak jelentds része kozvetlen a vonatforgalom lebonyolitasaval
kapcsolhatd 0ssze. Azon belill is, azokra az aktusokra (példaul a menesztés), eszkozokre,
berendezésekre (példaul a menetrendjegyzEek, utatjard jelzd), és személyekre (példaul a
mozdonyvezetd, forgalmista) leginkabb, amik illetve akik kozvetlen kapcsolhatok a

kozlekedés lebonyolitdsahoz.
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Il. Rétegzodés

Ahogy azt mar a szaknyelv—szakszleng témakor kapcsan mar emlitettem, a nyelvet
szokas harom szinten elkiiloniteni. Ezek tehat az irodalmi nyelv, a koznyelv, és a népnyelv
vagy nyelvjarasok. Ezt nevezziik fliggdleges tagolodasnak. Ezt a sémat ravetithetjiik a
vasutasok szaknyelvére is, itt is jelen van ez a harmas rétegzodés. A legfelso réteg a vasutas
szakirodalmi nyelv. Leginkabb irasban jelenik meg, tudomanyos jellegi munkak, vagy éppen
az ugynevezett utasitdsok (azok a konyvek, amelyek tartalmazzal egy-egy munkakor
szabalyzatat) nyelve ez. A kozépsO réteg a vasutas koznyelv, ami mar csak félhivatalos
jellegti, kotetlenebb a szakirodalmi nyelvnél. A legalso réteg pedig — Kis TAMAS nyoman
(1992: 347) — vasutas tarsalgasi nyelvnek nevezem el. Ez mar a teljesen kotetlen, laza

tarsalgas nyelve.

A fligg6leges rétegzddés mellett szoktunk beszélni vizszintes, teriileti megoszlasrol is.
Ez megfigyelhet a vasutas szaknyelv esetében is. Persze csak az also, tarsalgasi rétegben,
mivel a mésik kettd szabdlyokhoz kotott. A vasatnal ez a teriileti tagolddas a flitdhazakhoz
kapcsolhatd. Magyarorszagon a vasuthaldzata 44 egységre, mondhatni kdrzetre van osztva,
ezeket nevezzilk flitdhazaknak. Ilyen példaul a Debreceni Fiitohdz, a Szolnoki Fiit6haz,
Miskolci Futéhaz stb. Ezeknek egységeknek kiterjedt feladatuk van, nem csak a
forgalomiranyitasban van nagy szerepiik, de 6k végzik az egyes javitdsokat, karbantartasokat,
hozzajuk tartoznak a gépek (mozdonyok), vagy a dolgozok. Ez alatt azt értem, hogy példaul
van a Debreceni Fiitdhazhoz tartozd mozdonyvezeté (még ha nem is ott lakik), vagy
mondjuk, van Szolnokihoz tartozd, és ugyanigy van debreceni vagy szolnoki mozdony. Ezek
a fiitéhazak olykor beceneveket kapnak, mint példaul Miskdcia, azaz ’Miskolc’, vagy
"Domboévar’ beceneve nyuljork. De hasznaljak a nyulak és a nyulas szavakat a >"dombévariak’

¢és ’dombovari’ jelentésben.
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I1l.  Attrakcios kozpontok

A legtobb szlenggel kapcsolatos tanulmany, ami vizsgalja egy-egy szlengtipus
szokészletét, témakorokbe csoportositja a szavakat. PIRKKO NUOLIJARVI ezeket a témakoroket
attrakcios kozpontoknak nevezte (1997: 145), és az 6 nyoman hasznalom ¢én is. A szokészlet
ilyenfajta csoportositdsa megmutatja nekiink azt, hogy a beszélok milyen helyzetekben
hasznaljdk a szlengszavakat. Az attrakcios kozpontokat vizsgalva megtudhatjuk, hogy az
adott kdzosség mi irant érdeklddik jobban, mik azok a témakordk, amik foglalkoztatjak Oket.

Ugyanis ezekre a helyzetekre az adott kozosség joval tobb szlengszot talal ki és hasznal.

A vasutasszelng esetében sincs ez masképp. Remekiil csoportosithatok a szlengszavaik
témakorok alapjan. A kovetkezdkben felsorolom és jellemzem az éltalam gyiijtott sz6anyag

attrakcios kozpontjait.

1) Mozdonyok

A vasutnal tobb, kiilonbdz6 tipustt mozdony és motorvonat van. A két f6 tipus: villany
és a diesel (vannak gézmozdonyok is, de mar nem hasznéljak éket a forgalomban). Osszesen
kortlbeliil 15-20 tipus van, ami a forgalomban is részt vesz, és szinte mindegyik kapott egy
becenevet, vagy akar tobbet is. Egyes tipusok beceneve teriiletileg is valtozhat, ilyen példaul
az M43-as mozdony (ld. Fiiggelék), ami Dombovar kornyékén a romdn vagy bocskor
becenevet kapta, Gyor kornyékén gydrtalent nevet hasznéljak, de sokan ismerik még a csokito
elnevezés is. A leggyakrabban hasznalt mozdonynevek kozott megtalaljuk a bobo-t, ami az
M44-es szami mozdony (Id. Fiiggelék) neve. A tengelyelrendezése miatt kapta a nevet, a
tengelyelrendezés betii- és szamjele a kovetkez6: Bo’Bo’. A vasttnal mindenki ismeri a szili

és a gigant becenevii mozdonyokat is.

Szamtalan elnevezése van a mozdonyoknak, és egyéb jarmiiveknek, tobb mint 80 sz6
¢és kifejezés van rdjuk az én gyljteményemben. Ez az Gssz-szokészletemnek koriilbeliil az
egynegyede. Erdekes az is, hogy van egy mozdony illetve motorvonat tipus, amely
kifejezetten sok becenevet kapott a vasuti dolgozoktdl. Ez a Bz motorvonat. Kozel 30
kiilonb6z6 elnevezése van ennek a jarmiinek a 80-bol, és a legtobbje negativ jelzésii. Ebbol
arra kovetkeztethetiink, hogy nem kedvelik ezt a tipust, és az igazat megvallva tényleg sok
gond van vele, a mozdonyvezetdk kifejezetten utaljak vezetni. Becenevei koziil néhany:

szutyok, buzenyka, biizmot, csikkes, elbaszott villamos, fostalicska, pinaringato.
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2) Személyek, munkakorok

Ebben a csoportban is rengeteg szlengszot taldltam, tobb mint 50 szo és kifejezés
vonatkozik személyekre, beosztasokra. A kiilonb6z6 munkakdrben dolgozo emberek, sokszor
munkakoriik milyensége alapjan kapnak becenevet. Az az ember, aki a biztonsagi
berendezések milkodéséért felel, az a bizberes. A felsévezeték-szerelé a drotos vagy
plafonragaszto, a vonalbejard a gyalogkakukk, a tolatasvezeté a karmester, a kocsipiszkdlo a
kocsivizsgalo, és még sok hasonld. Aki a valtokat kezelte, még mikor nem automatizaltdk, az
volt a bakter, de még él a kifejezés, a forgalmi szolgalattevokre mondjak, de nevezik Oket
forgalmistd-nak, vagy pirosdsz-nak a piros kalapjuk miatt. A vezet6 beosztasi személyeket
negativ jelzdvel illetik, a fOvizsgald példaul a fohiilye és a dogevo nevet kapta. A takaritot
egyszerlien pucer-nek nevezik, és az utasokat pedig élék-nek. A biztonsagi Orokre,
vagyonérokre is tobb kifejezés van a vasutasszlengben: nindzsa, csosz, fogdmeg,

kavicsrugdoso, pinacsosz.

Ebben a témakorben kiilon kiemelném, de talan kiilon attrakcidos csoportba
sorolhatndm a mozdonyvezetOkre hasznalt szlengszavakat és kifejezéseket. Ugyanis eddig
egy munkakorhoz egy, esetleg két megnevezést tarsithatunk, de mozdonyvezetdkre viszont 10
is van. Ilyen példaul a borkabat, csapagyfej, csuri, kaszakéves, keréktekero, kesztyii, kormos,
trafokezelo (villanymozdony esetén), turds, veréb, vezér, vezérur. Azokat, akik még nem
mozdonyvezetdk, hanem csak gyakornokok, 6k a dzsovanni-k vagy kadét-ok. A kend
kifejezést is hasznaljak a gyakornokokra, de ugyantigy hasznaljak a vontatasi vonatkisérore is.
Ezek mellett a mozdonyvezetdkre hasznalnak olyan szavakat, amelyik arra utalnak, hogy
honnan jottek. Leginkdbb nagyobb varosokra hasznélt szlengszavakbol képzettek ezek a

szavak. Viszont ezeket egy masik attrakcios kozpont ald sorolnam.

3) Eszko6zok, alkatrészek

Ebben a csoportban azok a szavakat sorolom be, amelyek eszkdzokre, szerszamokra
vagy alkatrészekre vonatkoznak. Ide veszem azokat a szavakat is, ami mozdonyok vagy
kocsik kisebb-nagyobb részeire vonatkoznak. Ez egy eléggé tag csoport, igy ide is igen sok
kifejezés esik, igy itt is csak parat sorolok fel. Példaul tobb kifejezést is hasznalnak a

hangosbemondora ¢€s a palyatelefonra: rotyogo, diktacsor, makograf, mézgaradio, pofazogeép.
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A felsOvezetékre is tovv varidcid van: yyukbél, drot, madzag. Gyakran hasznalt szerszdmok a
vasalo és a szikroszkop. Az elsé a késes biztositék (patron) lecseréléséhez sziikséges eszkoz,
ami hasonlit a vasalora, a mésodik pedig egy fesziiltségellendrz6. Ami igazabol nem mas,
mint egy szigetelt nyelii csavarhuzd, amit hozzaérintenck a vezetékhez, hogy szikrazik-e,
vagy sem. A mozdony kiilonb6z6 részeire is vannak szavak, a futdmivet talp-nak nevezik, az

aramszedod vitorla vagy csdp, a WC-tartalyt pedig szmdétyitartaly-nak hivjak.

4) Epiiletek, palyaszakaszok

Mar emlitettem azt a kifejezést, hogy fiitohdz, abban az értelemben, hogy az egy
terlileti egység a vasuton belill. Viszont mint szlengszo, a gépészetet jelenti illetve azt az
¢épiiletet, ott ahol a mozdonyokat javitjdk, de hasznaljak ra az o/ szot is. A ki- és bejarat
Orhelyet bakterhdz-nak vagy bakterologia-nak is nevezik. Boksz az allomasi tartalék, ahol
ugymond félredllhatnak a szerelvények, a bugato pedig az aramellatd helyiség, igen zajos
hely. Palyaszakaszokat is elneveznek, példaul Debrecen fel6l Matészalka fel¢ vezetd
palyaszakasz a szalkai oldal, de ez szinte minden nagyobb allomas nevével miikodik. Vagy a
korvasut egyes részeinek a nevét gyakran nevezik kisburman-nak. A bakatyo pedig a

kocsijavito felé es6 vagany. A X. szami 6rhely pedig ikszérhely néven ismert inkabb.

5) Jaratok, szerelvények, vonatforgalom

Ebbe a csoportba helyezem azokat a kifejezéseket, amik egyes szerelvényekre,
jaratokra vonatkoznak, vonatforgalom lebonyolitasahoz kozvetlen kothetdk. Ezek jo része
valamilyen jelz6 a vonatokra, kocsikra, illetve olyan cselekvések, amik a kozlekedés
lebonyolitasahoz kothetdk. Ebben a kategoriaba is tobb kifejezés is beletartozik, de én csak
néhany példat hoznék fel. A személyvonatokat rendszerint ablakos-nak nevezik, ezzel
kiilonboztetik meg a tehervonatoktol, ugyanis a tehervagonokon nincs ablak. Szinhdz-nak
nevezik azt a vonatot, ami a nap utolsoé jarata, és bokorugro az a vonat, ami minden alloméson
¢és megallohelyen megall. A Moszkvabol érkezé vonatra mondjak, hogy birodalmi, ami pedig
az iskolak rendjéhez igazodik, amin sok gyerek utazik, az a pulyaszeds. A vonatot a
perontyuk a ’menesztést végzO forgalmi szolgalattevd nd’ csalogat-ja, vagy elinteget-i

‘meneszti’, ekkor a vezér raporkol >gyorsit’, és ha kell rakormol *lassit’.
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6) Helységnevek

Ide sorolom azokat a szlengszavakat, amik varosokat jelentenek, vagy az onnan
érkezdket, ott éloket jelentik. Ez az a csoport, amit fentebb mar emlitettem, tehat idekeriilnek
azok a mozdonyvezetOkre utalé szelngszavak, amik arra utalnak, hogy a mozdonyvezetd
melyik fitéhazhoz tartozik. Els6ként a Nagyfalut emliteném meg, azaz Budapestet.
Nyiregyhazat tirpakianak nevezik, nyiljork Dombovar, Miskolc pedig miskocia. Aki miskolci
(nem feltétlen mozdonyvezetd), az kocsonyds, de ugyanigy a dombovari személy nyulas, a
hurkdsok pedig debreceniek. Sdskak a nagykanizsaiak, és sdska az a mozdonyvezetd, aki

Nagykanizsardl jott. A hintasok pedig a ferencvarosi mozdonyvezetok.
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IV. Széalkotas a vasutasszlengben

A vasutasszleng grammatikai vizsgalatat csak a szdalkotdsi moédok vizsgalatara
vonatkozhat, mivel kiilon nyelvtana nincs. igy csak azt tudom elemezni, hogy milyen

szoalkotasi médok fordulnak el6 a vasutas szlengben, illetve hogy mi lehet a szavak eredete.
1)Kilsé szoalkotas

1.1. Idegen szavak. Aranyaiban véve nem tul sok idegen eredetli szoval talalkoztam az
adatgytijtésem soran, nem mondhat6 gyakori jelenségnek, de néhany mégis akad. Tobb német
eredetli szakkifejezés van a vasutas szaknyelvben, aminek oka lehet a német technologia
hatasa a magyar vasftra, illetve az, hogy a Gysev ( Gyér—Sopron—Ebenfurti Vasut Zrt.) félig
osztrak érdekeltségli. Viszont a szlengbe ebbdl kevés szivargott at. S6t, egy esetben azt is
megfigyelhetjiik, hogy a német szlenszot forditanak magyarra. Az OBB emeletes vonat német
beceneve a Wiesel, ami menyétet jelent. Ezek a vonatok Magyarorszagon is eléfordulnak, és
magyarul igy becézik éket: nutria, nyest, patkdny, vidra. A kovetkezé szavak sem igazan
tekinthetOk idegen eredetlinek a mi szempontunkbol. Ugyanis ezek a szavak mar kdzszoként
is ismertek, viszont idegen hangzasuk miatt itt szeretném Oket megemliteni. Blinker, ami egy
villogtato berendezés, a blinken ’villog, csillog, ragyog’ jelentésii szobol szarmazik. A pucer
sz6t is idesorolom, ami a takaritd elnevezése, és a putzen ’takarit’ szobol szarmazhat. A
szputnyik és a szergej orosz eredetli szlengszavak, mindketté orosz mozdonyok nevei. A
dzsovanni olasz eredetl, a Janos keresztnév olasz megfelelje, végil a pendli

ingatehervonatot jelent, é€s a pendeln ’ingazik’ szora vezethetO vissza.
9

Itt emliteném meg azokat a szlengszavakat, amelyek idegen eredetli tulajdonnevekbdl jottek
értre, koznevesiiltek. Ilyen példaul a 424-es gézmozdonynak nurmi (ld. Fiiggelék) a beceneve,
¢és Paavo Nurmi hosszuatavfutorol kapta a nevét. Vagy a gilmetti, ami egy id6zitGegység, és a
Ghilmetti gyarrdl kapta a nevét, amiben késziilt. A pulman pedig személyszallito kocsit jelent,

¢és nevét G. Pullman-rol nevezték el, aki halokocsik gyartasaval foglalkozott.

Feltételezésem szerint a geleta, geletdr és a paker is idegen eredetii sz lehet, de eredetét

sajnos nem sikertilt felkutatnom.

1.2. Nyelvjarasi szavak. A nyelvjarasi szavak atvétele sem gyakori jelenség a

vasutasszlengben, nem is talaltam ra igazan példat. A kovetkez6 szavak is inkabb metaforikus
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szoalkotasok, viszont visszavezethetd nyelvjarasi szavakra, igy itt emlitem meg Oket: a
csikkanto a vasutasszlengben a jegyvago6, de a népnyelvben a tlizOgépre hasznalatos szo.
Csuri a neve a népnyelvben a verébnek, de a vastutnal a mozdonyvezetére értik. A kupujko
pedig tojastartot jelent, de vasutasszlengben ezt a szot a szigetelt végi kabelvégzarora

hasznaljak.

1.3. Koznyelvi szavak. Ebbe a csoportba szamtalan szé beilleszthetd, a gylijtemény jo
része koznyelvbdl atvett szavak, melyek jelentése modosult, a metaforikus szdéalkotdsra mind
remek példa. Csak hogy néhanyat emlitsek: az eke vonatot jelent, az ekét is huzzak, ahogy a
vonatot is. Vagy a kotta, ami a menetrendjegyzék. Ahogy a kottaban leirt hangjegyeket koveti
a zenész, ugy kell pontosan kovetni a mozdonyvezetének a menetrendjegyzéket. A torony
pedig az az épiilet, ahol a biztonsagi berendezéseket feliigyelik, €s a valtok atallitasat végzik.
Rend szerint magas épiilet. Ilyen szavak még:k ’litk6z6’, bika iitk6z6’, anya ’tolatasvezetd’,

drot felsdvezeték’, kacsa M28-as mozdony’, kutya ’szénfelado csille’ stb.
2)Alaki szoalkotas

2.1. Szo0sszetételek. A szoosszetétel talan az egyik leggyakoribb szoalkotasi mod. Két
vagy tobb szobdl hoz 1étre egy 1j lexémat, ami Uj jelentéssel bir. Vannak szerves és szervetlen
Osszetételek. A szerves Osszetétel tagjai kozott vagy alarendeld, vagy mellérendeld kapcsolat

van, mig a szervetlen 0sszetétel tagjai kozott nincs kapcesolat.

A szerves Osszetételeknek két csoportja van. Az egyik az alarendeld Osszetételek,

amelye esetén a két tag kozott alarendeld viszony, am lehet jelolt vagy jeldletlen.

a) Jelz6s alarendelések: Az altalam gy(jtott anyagot megvizsgalva azt mondhatom,
hogy jelzds alarendelés az egyik leggyakoribb mod. Mindségjelzds alarendelésekre példa:
aranykerekii ’a levaltdt hozo vonat’, csodavonat ’6342 sorozati motorkocsi’, féhiilye
"fovizsgald’, mozdonyszéke ’koszos’. Birtokos jelzés alarendelésekre is talaltam példat:
bortonmellék > BDzx motorvonat poggyasztérrel ellatott mellékkocsija’, kutyafej” Ackerman-
fej’, kutyahaz *az M43-as, az M44-es és az M47-es mozdonyok orrdban, a hiitdelemek kozotti
rész’, kutyaol > Az MA43-as, az M44-es és az M47-es mozdonyok orrdban, a hiitéelemek

kozotti rész’.

b) Targyas alarendelések: A masodik leggyakoribb szdosszetétel a vasutasszlengben a
targyas aldrendelés. Erre példa a kovetkezd szavak: koszoriilésgatlo ’pordilés védelem’,

latyakvero Bz motorvonat’, libakergeté Bz motorvonat’.
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c) Hatdrozos alarendelések: Ez nem tul gyakori jelenség, de taldltam ra példat:

gyalogkakukk *vonalbejard’, gydrtdlent *V43-as mozdony’.

2.2. Szoképzés: A szoképzés olyan szdalkotdsi mod, mely soran a szotdhoz képzot
téve ) szO6 képezhetd. A képzOknek harom fO csoportja van: névszoképzo, igeképzo,
igenévképzd. Elsdsorban €n is ezt a 3 6 csoportot vettem figyelembe, viszont kevés olyan

képz0s alakot taldltam, ami a képzés soran valt szlengszova.
Neévszoképzés:
-ke: bézike Bz motorvonat', bozonke Bz motorvonat’, buzenyka Bz motorvonat’

-s: ablakos ’személyvonat’ bolhas ’els6 osztalyl kocsi’, kormos "mozdonyvezetd’, ringlises

*forditokorong kezeld’, porgettyiis *forditokorong kezeld’
-0/-6: gelo *kocsirendez8’, rétyogo "hangosbemondo’

Viszont szamos olyan szot talaltam, amelyek Osszetett szavak, és képzésiik csaknem
teljesen megegyezik. A keréktekerd ’mozdonyvezetd’, kémasszirozé ’agyazatrendezd’,
latyakveré Bz motorvonat’, plafonragaszto ’felsOvezeték-szereld kocsi’, pulyaszedo
’iskolavonat’, bokorugro ’olyan vonat ami minden allomason és megéllohelyen megall’,
kavicsrugdoso ’biztonsagi 6r’, kocsipiszkalo *kocsivizsgald’, parasztszallito *személyvonat’,
pinaringato Bz motorvonat’, trafokezelo mozdonyvezetd’ szavak mind Osszetett szavak,
mégpedig targyas alarendelések, és mind -6/-0 képzot kapott. A képzésiik mellett kozos még
az, hogy majdnem mind egy-egy munkakort jelolnek. Ide sorolnam még a Kaszakoves szot,

ami —s képzot kapott, és mozdonyvezetot jelent.
3) Jelentésbeli szdalkotas

3.1. Névadas. A névadas az a szdalkotasi mddszer, amivel egy 11j dolgot egy 1) szdval
neveziink el. Ez egy igen ritka modszer, foleg a szleng esetében. Ugyanis a szlengszavak
rendszerint Ujraneveznek mar meglévo dolgokat. Az altalam gytijtott anyagban is csak kevés
olyan szoét talaltam, ami talan ebben a csoportba tartozhat. A bdzonke és a buzenyka a Bz

motorvonat (Id. Fliggelék) becenevei.

3.2. Névatvitel. A névatvitel egy asszociacion alapulo szoalkotdsi forma, amely soran

egy dolog nevét atvissziik egy masik dologra, mert vagy hasonldsag, vagy érintkezés alapjan
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kapcsolatba hozzuk a két dolgot egymassal. Igy a névatvitelnek két csoportjat kiilonboztetjiik

meg, a hasonldsagon alapul6 névatvitelt és az érintkezésen alapuld névatvitelt.

a) Hasonl6sagon alapuld névatvitel. Errdl a szoalkotasi modrol akkor beszélhetiink, ha
a jeltargyak kozott kiilsé vagy belsO (szerkezeti) hasonlosag mutatkozik, vagy funkcionalis
azonossag, ¢s ez alapjan torténik a névatvitel. A szdéanyagban tobb példat is talaltam erre,
viszonylag gyakorinak mondhaté ez a szoalkotdsi mdéd. A mozdonyok aramszeddje a
mozdonyok tetején talalhatd, ezért kaphatta az darboc, vitorla vagy csdp neveket. Alaki a
hasonlosag példaul a bak esetén, ami az iitk6z6 a sinpalya végén, és labakon all, illetve a
macisajt esetén is, ami egyfajta el6jelz6, és haromszog alakja van. A box az allomasi tartalék,
amik funkciojukban egyeznek meg, ugyanis az allomasi tartalékra allitjak ki a vagonokat,
ugyanugy, mint ahogy kidllnak a Fl-es versenyautok is félreallnak a boxba. Az tjrafestett
V43-sa mozdony (ld.: Fiiggelék) beceneve a papagdj, mivel szinesre lett festve. A
palyafenntartasi gépeket sarga szinlre festették, ezért kaphattdk a sdrgarigo nevet, a

szivarvonat pedig henger alak, gazszallito tartalyokbol allo vonat.

b) Erintkezésen alapuld névatvitel. Idetartoznak azok az esetek, amikor a névatvitel
egyideji vagy egymads utani érintkezésen alapul. A beszéld tudataban két fogalom egyidejiileg
vagy egymas utan jelenik meg, majd a beszélo az egyik fogalomrol a masikra asszocial, végiil
az egyik fogalom nevét atviszi a masikra. A széanyagban erre viszonylag kevés példat
talaltam, nem gyakori szoalkotasi mod. A leggyakoribb érintkezési névatvitel, amikor rész és
az egész, vagy faj és a nem felcserélddik. Ilyen példaul az élok megnevezés, amit a vasutasok
az emberekre mondanak, vagy a harmonika megnevezés, ami az Iker Bz motorvonat
beceneve, ¢s kdzépen vagy egy része, ami harmonika jellegii, és errdl kapta a nevét. Arra is
talaltam példat, amikor az anyag neve jeldli az abbol késziilt dolgot. A vas elnevezést gyakran
hasznaljék a valtora, ami vasbol késziilt, de sokszor a hajtanyt is igy nevezik, aminek legfébb
anyaga szintén a vas. De ilyen a papir is, amely az irasbeli rendelkezés neve, és papirbol van
(bar mostanaban kezdik bevezetni a tableteket, mint munkaeszkdzt, és mar azon kapjdk meg a
mozdonyvezeték az irasbeli rendelkezéseket, elektronikus formaban). A porcelan is ide

tartozik, ami egy szigeteldeszkoz, és az anyaga porcelan.

3.3. Jelentésatvitel. A jelentésatvitel hasonld a névatvitelhez, csak itt a hangsorok
kozott van asszociacios kapcesolat. Ennek a szoalkotasi modnak is két fajtaja van, ugyanagy,
mint a névatvitelnek: hasonlosagon alapuld jelentésatvitel és érintkezésen alapuld

jelentésatvitel.

28



a) Hasonlosdgon alapulo jelentésatvitel. Kevés ilyet taldltam a gylijteményben, de
talan a legjobb példa erre a csoportra a tévelygd, ami a tehervagany-gépkocsi, roviden TVG.
Ilyen még a buzix, a Bzx mellékkocsi neve. De ide tartozhat még a mar fentebb emlitett bobo
is, az M44-es mozdony (ld. Fiiggelék), amely a Bo’Bo’ tengelyelrendezésrdl kapta a nevét. A

roller pedig a RoLa szerelvény neve.

b) Erintkezésen alapuld jelentésatvitel. Ebben az esetben a szavak jelentése a
mondatbeli érintkezés soran alakulnak ki. Sajnos erre kevés példat talaltam. A pdrnas (Kocsi)
és a bolhas (kocsi) szavak illetve kifejezések az elsd osztalyu személykocsikat jelenti.
Ezekben a kocsikban szovetboritdsu, parnazott, kényelmes {iilések taldlhatok, amikben
konnyebben megtelepszik a bolha (nem ugy, mint a masodosztalyu kocsik miiborrel bevont
parnaiban). Az ablakos (vonat) pedig a személyvonatot jelenti, tehat nem tehervonatot,
ugyanis a tehervonatok vagonjain nincs ablak. Az aranykerekii (vonat) pedig a valtast (az

éppen dolgozo embert levalté dolgozot) hozza.

3.4. Jelentéssziikiilés. A szdalkotas ezen mddjara is példat. Ide tartozonak gondolom a
birodalmi megnevezést, amit, azokat a vonatokra mondanak a vasutasok, amelyik

Moszkvabdl érkeznek.
4)Ritkabb szdalkotasi modok
4.1. Mozaikszavak létrehozésa
a) Betliszok: tiik ’tirisztoros litemkovetd’.
b) Szb6sszevonas: bizber *biztonsagi berendezés’.

4.2. Szavak mozaikszoként valo feloldasa: ennél a szdalkotdsi modnal a betliszot j
jelentéssel latjak el, mintha maga a sz6 eredetileg ennek a roviditéseként jott volna létre: MAV

"Magyar Allami Vizelde’, "Miért Allunk, Vazze?’, "Magyar Alomvasutak’.

4.3. Szévegyiilés (kontaminacid): diktacsér *hangosbemondd’ (< diktafon x csdr);

elinteget "'meneszt’ (< elkiild x integet); makogrdf "hangosbemondo’ (< makog x fonogrdy).
5)Fogalom megnevezése szoszerkezettel

»Rendkiviil produktiv szokincsgyarapitd modszer, amit az magyaraz, hogy széles teret
enged az Otletek, az egy szoba nem tomorithetd humoros képzettarsitasok kifejezésére.” (Kis

1992: 370) Leginkabb jelzds szdszerkezetek fordulnak eld, mint példaul az daramvonalas
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piroska ’6342-es sorozatszamu motorvonat’, vagy az elbaszott villamos, mezei
narancsoslada, sarga tengeralattjaré Bz motorvonat’ dizel gigant "M63-mas mozdony’ (ld.
Fiiggelék). De vannak olyan kifejezések is, mint példaul: szaros lett a sin *gézolés tortént’,
vagy fekve maradt (mozdony) ’szolgalatképtelenné valt’, dll a bicska/nem dll a bicska ’a
tovabbhaladast engedélyezdé vagy tiltd jelzés’. A bicska szo jelzot jelent, jelzést ad, hogy a
vonat elindulhat, vagy meg kell éllnia, esetleg csak lassitania kell. Ma ezek elektromos
berendezések, hasonldak a kozuti kozlekedés lampaihoz. Viszont régebben karos jelzok
voltak, és a kar allasabol lehetett tudni, hogy szabad az ut, vagy sem. Ezek a karos jelzOk mar
eltlintek, a bicska sz6 is eltlinében van, viszont az a kifejezés még ma is €1, hogy dll a

jelzo/mem all a jelzo.
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Befejezés

Dolgozatomban arra vallalkoztam, hogy megvizsgaljam a vasutasok szlengjét. Mint
mar az eldszoban leirtam, a téma szamomra adott volt. Mindenképp valami olyasmivel
foglalkozzak, amivel eddig még csak kevesen. A dolgozatban foglalkoztam a szleng
meghatarozasanak nehézségeivel, illetve tipusaival, majd a szaknyelv ¢és a szakszleng
kapcsolatat és kiilonbségeit boncolgattam. Leirtam az altalam gyljtott szavak és kifejezések
grammatikai jellemzd6it, €és a vasutasszleng attrakciés kozpontjait. Elkészitettem a
vasutasszleng szotarat, ami lehet, hogy nem teljes, de elég j6 annyira, hogy szakdolgozatomat
erre alapozzam. Lathato az Gsszegy(ijtott anyagbol, hogy milyen kreativak a szlengbeszélok,

¢s milyen termékenyek tudnak lenni a szdalkotés terén.

A célom az volt tehat, hogy olyan dologgal foglalkozzak, ami kevésbé kutatott,
kevesen irtak a témdaban. A vasut szlengje erre tokéletes volt, hisz tényleg nem sokan
foglalkoztak eddig vele. Pedig érdemes, ahogy a szdtar anyagabol is latszik, rengeteg
szlengszavuk van a vasutasoknak, lehet ra épiteni, és nem mellesleg izgalmas és érdekes a

vasut vilaga.
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Jelek, roviditések

~ a cimsz6 valtozatlan alakjat helyettesitd jel
[] a szocikk végén az etimologiat foglalja magaban

—.— a szokapcsolatok értelmezése annak a szonak a szocikkében talalhato,

amelyre a nyil hegye mutat

durva durva, banto

fn fonév

guny gunyos

gyak gyakori, gyakran hasznalt
ige ige

mn melléknév

msz mondatsz6

ritk ritka, kevésbé hasznalt
tréf tréfas

32



A

ablakos fn gyak Személyvonat. [A
személyvonatokon van ablak
ellentétben a tehervonatokkal].

aladinlampa fn Petroleumlampa.
all —bicska.

angolvalté fn Atszelési kitéro.
anya fn Tolatasvezeto.
aramvonalas ~ piroska«.

aranykerekii mn A levaltot hozo
vonat. [Dombévar kérnyékén
jellemzd].

arboc fn Kozuti fényjelz6. [Ez is
oszlopszer(i, mint az arboc].

B

babetta fn M-28-as mozdony
(Dombovar kornyékén jellemzd).

bakatyé fn Kocsijavito felé es6
vagany (Dombdvar kornyékén
jellemzd).

bak fn 1. Utk6z6. 2. Mechanikus
biztositoberendezés.

bakter fn Valtokezeld, vasuti palyadr.

[Feltehetdleg német Wéchter szobol
szarmazik, ami Ort jelent].

bakterolégia fn ritk Ki- és bejarati
Orhely (Dombdvar kornyékén
jellemzd).

barca fn ritk Fékproba eredményét
koz16 papir. [A barca igazolvanyt
jelent].

Szotar
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béka fn M-32-es mozdony.
bézike fn Bz motorvonat.
bertugoékar fn Inditomotor.

bicska fn ritk Karos jelz. Al a ~:
Szabad a tovabbhaladas.

bika fn gyak Utkoz6. Kiiitotte a ~t:
Nekiment a mozdonnyal az iitkz6nek.

birodalmi mn Moszkvabdl érkezd
vonat.

bizber fn gyak Biztonsagi berendezés.

bizberes fn gyak Biztonsagi
berendezésekkel foglalkozd személy.

bivaly mn 424-es g6zmozdony [Utal a
mozdony teljesitményére].

blinker fn Villogtatd berendezés. [a
német blinken sz6bol szarmazik,
jelentése: villog, csillog, ragyog]

bocskor fn M43-as mozdony.
[Domboévar kornyékeén jellemzd].

bobo fn gyak M44-es mozdony. [A
Bo’Bo’ tengelyelrendezésérdl kapta a
nevét|

bocipullman fn ritk
Személyszallitasra hasznalt
marhavagon. [G. Pullman kényelmes
héalokocsikat gyartott].

bokorugré mn Olyan vonat, ami
minden allomason és megallohelyen
megall.

box fn Allomasi tartalék. (Dombovar
kornyékén jellemzd).



bolhas mn gyak Els6 osztalyu kocsi.
[Az iilés huzata szovet, amiben
kénnyen megtelepszik a bolha].

borkabat fn Mozdonyvezetd
(Dombodvar kérnyékén jellemzd).

borton fn Bz motorvonat. [Racsos az
ablakal].

bortonmellék fn BDzx motorvonat
poggyasztérrel ellatott mellékkocsija
(Dombovar kornyékén jellemzo).
[Récsos az ablaka].

bozonke fn Bz motorvonat.

breki fn M41-es mozdony (Miskolc
kornyékén jellemzd).

bugaté fn Aramellato helyiség. [A
hely bug, zajos].

bulldog fn M63-mas mozdony.
busz fn Bzmot motorvonat.
buzenyka fn Bz motorvonat.
buzix fn Bzx tipusu mellékkocsi.

biizmot mn Bz motorvonat. [Sokszor
bilidés van a vonaton].

C
csap fn gyak Aramszedd.
csapagyfej fn ritk Mozdonyvezeto.
csalogat ige Meneszt.

csicsasbézé th 6342 sorozatu
motorkocsi.

csikkanto fn Jegyvago.
csikkes fn Bz motorvonat.

csodavonat fn 6342 sorozatu
motorkocsi.
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csokito fn VV43-as mozdony.

csodor fn Mezohegyesi
mozdonyvezeto.

csokott fn Korszerisitett Bz
motorvonat (Dombovar kornyékén
jellemzd).

csorgé fn M41-es mozdony.

cs6sz fn 1. Jegyvizsgalo. 2. Biztonsagi
or.

csuklosbusz fn Iker B motorvonat.

csuri fn Mozdonyvezetd. [A csuri
verebet jelent].

D

delej fn Kabelben vagy berendezésben
1év0 aram.

deziré th 6342 sorozatih motorkocsi.

dezirosz fn 6342 sorozati motorkocsi.
[Gorogorszagbol szarmazik].

dezs6 fn 6342 sorozati motorkocsi.
dizel ~ gigant«.

diktacsor fn Hangosbemondo. [Utalas
a Flinstones filmbdl az iroda beszéld
madarara].

dérémi fn 1047-es mozdony. [A
hangja indulaskor egyre magasabb,
ugy emelkedik, mint a hangskala
hangjai].

dogevo tn FOvizsgalo.

dzsovanni fn Mozdonyvezetd
gyakornok (Szentes kérnyékén
jellemzd).

drét fn gyak Kabel, felsGvezeték.



drétos fn gyak Fels6vezeték szereld.

eke fn VVonat.
elbaszott ~ villamos<«.

elinteget ige A forgalmista elmeneszti
a vonatot.

¢élok fn Utasok (Dombovar kornyékén
jellemzd).

erdészet fn GYSEV vallalat. [A
vallalat szinei a z6ld és sarga].

F

fékauf! msz Féket feloldani! [Németiil
az auf felt jelent].

fekve ~marad: gyak Szolgalatképtelen
lesz.

fogdmeg fn gyak Biztonsagi 6r.
forda fn Ismétl6dé munkarend.

fordatuning fn Vagonok vizzel
feltoltése.

fostalicska fn durva Bz motorvonat
(Dombodvar kornyékén jellemzd).

fohiilye fn Fovizsgalo.

fiitéhaz fn Gépészet. [Régen a
gbzosoket itt futottek fel].

fiittykaro fn Utatjaro jelz6. [Egyes
utatjaro jelzok hangjelzést is adnak].

G
ganztalent fn ritk VV-43-as mozdony.

geleta fn ritk Kocsirendezo
(Székesfehérvar kornyékén jellemzo).
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geletar fn ritk Kocsirendezo.
gelo fn ritk Kocsirendezé.

gerenda fn Hatar (Dombdvar
kornyékén jellemzo).

gigant fn 1. V63-as mozdony. [a nagy
teljesitményérdl kapta a nevét]. 2.
dizel ~: M63-mas mozdony.

gilmetti fn Id6zitdegység. [Régen
Ghielmett tipusu 6rakat hasznaltak].

gokart fn M32-es mozdony.
gordeszka fn tréf Bz motorvonat.
gringé fn VV-63-as mozdony.
golyafészek fn Alallomasi motor.

gumidani fn Kozati kozlekedésre is
alkalmas baleseti segélyjarmii,
els6sorban miiszaki mentésre. [Gumi
kerekei is vannak].

Gy
gyalogkakukk fn Vonalbejaro.

gyesev fn GYSEV. [Gy6r-Sopron—
Ebenfurti Vasut Zrt.].

gyik fn M63-as mozdony.

gyoértalent fn VV43-as mozdony (Gy6r
kornyékeén jellemz0).

H

harmonika fn Iker Bz motorvonat. [A
vonat kdzepén egy harmonikéra
hasonlito rész talalhato].

hébli fn Valtéemeld. [A hébli
emeltyiit jelent].

hessentés fn Menesztés.



higénikus fn Mosoba indulo kocsik
(Budapest kornyékén jellemzd).

hintasok fn Ferencvarosi
mozdonyvezetok.

hordovonat fn Folyékony anyagokat
szallito tartalyvonat.

hosszudereki fn VV63-as mozdony
(Dombovar kérnyékén jellemzo).

hurkasok mn Debreceniek. [A hurka
a debreceni parosra utal].

I
indo fn ritk Palyaudvar.
ikszoérhely fn ritk X. szamu 6rhely.
inkubator fn Bz motorvonat.

interfrigo fn Fiitetlen
személyvonatok.

interpici fn Korszerisitett Bz
motorvonat.

itatas fn Gazolajjal torténd kiszerelés
(Dombodvar kornyékén jellemzd).

J
jancsifék fn Kiegészit6 mozdonyfék.
K

kacsa fn M28-as mozdony
(Nyiregyhazan jellemzd).

kadét fn Mozdonyvezetd gyakornok.
kalauz fn Jegyvizsgalo.

kaller tn Jegyvizsgalo.
karalabétolvaj fn Kocsivizsgalo.

karikazik ige Koriiljar (Dombovar
kornyékén jellemzd).
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karmester fn Tolatasvezeto.
kaszakoves fn Mozdonyvezeto.

kavicsrugdosé fn giiny Biztonsagi Or
(Dombovar kérnyékén jellemzd).

kecske fn M41-es mozdony (Debrecen
kornyékén jellemzo).

kengyel fn Valtohajtomi felfogatd
szerkezet. [Hasonl6 a 16szerszamhoz].

kend fn 1. Mozdonyvezetd gyakornok.
2. Vontatasi vonatkiséro.

keréktekeré fn Mozdonyvezeto.
[kontrollert tekerve inditja a
mozdonyvezetd a vonatot, ami kerek].

kesztyii fn Mozdonyvezeto.
(Dombovar kornyékén jellemzd).

kicsikocsi fn Kéttengelyes elhtizhatd
oldalu vagon.

kisburman fn ritk A korvasut egyes
részeinek a neve.

kismacska fn M-28-as mozdony
(Dombovar kdrnyékén jellemz0).

kitit—Dbika.

klasszik fn Nem korszertisitett
mozdony.

kocsipiszkalo fn Kocsivizsgalo.

kocsonyas mn Miskolci. [Miskolc
hires a kocsonyardl].

kombohinto fn Bz motorvonat.

kontroller fn Menetszabalyozo
berendezés.

konyha fn G6zmozdonyok
vezetdallasa. [Meleg és paras hely].



konzervdoboz fn guny Bz
motorvonat.

kormos fn Mozdonyvezet6. [A
gbzmozdonyok vezetdi mindig
kormosak lettek].

kotta fn Menetrendjegyzék. [Ugy kell
kdvetni a mozdonyvezetének a
menetrendjegyzéket, mint zenésznek a
kottat].

kémasszirozo fn Agyazatrendezo.

kopéablakos mn A régi teli ablakos
kocsik. [Ezeken a kocsikon teljesen le
lehetett htizni az ablakot és
konyokolve ki lehetett kopni].

korablakos mn Bz motorvonat.
koszoriilésgatlo fn Pordiilés védelem.
krampacs fn Tomoritd csakany.
krampacsolas fn Agyazattomarités.
krampacsolo fn Palyamunkas.

krokodil fn ritk M62 mozdony és
villamos vonatfiitd kocsi egyfitt.

kupujké fn Szigetelt kabelvég elzaro.
kutya fn Szénfelado csille.

kutyafej fn ritk Ackerman-fej
(Dombovar kornyékén jellemz0).

kutyahaz fn Az M43-as, az M44-es és
az M47-es mozdonyok orraban, a
hiit6elemek kozotti rész.

kutyadl fn Az M43-as, az M44-es és
az M47-es mozdonyok orraban, a
hiitéelemek kozotti rész.

L

lajt fn Tartalykocsi.
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latyakveré fn Bz motorvonat
(Dombovar kérnyékén jellemzd).

legeltetés fn Varakozas a mozdonnyal.

légsziir6 fn Bz motorvonattal
(Nyiregyhaza kornyékén jellemzo).

leé fn VV41-es mozdony.

lesmester fn Vontatasi vonatkiséro.

libakerget6 fn guny Bz motorvonat.
M

macisajt fn Lassan bejarando
palyaszakasz eldjelzdje.

macska fn M28-as mozdony
(Dombovar kornyékén jellemzd).

madzag fn gyak Fels6vezeték.

magfizikus fn guny Nagyon jo
képességii munkatars (Dombdvar
kornyékeén jellemzd).

makograf fn Hangosbemondo.

malac fn Diesel mozdonyokban az
olajhtité berendezés.

malactaxi fn Bz motorvonat.
marad —fekve.

megvalté fn Levalto.
menetzsuga fn Menetigazolvany.
mezei ~ narancsoslada«—.
mézgaradié fn gyak Palyatelefon.

milkabika fn 1047-es mozdony.
[Német gyartmanyu €s igen erds
mozdony].

miska fn M41-es mozdony (Ocsa
kornyékén jellemzd).



miskécia fn Miskolc.
mozdonyszoke mn Koszos.
N

nagyfalu fn Budapest (Dombdvar
kornyékén jellemzo.

narancsoslada mezei ~: tréf Bz
motorvonat.

nindzsa fn 1. Vasutor. 2. RoLa kiséro.
nohab fn M61-es mozdony.

nurmi fn 424-es gzmozdony. [Paavo
Nurmi nevil hosszatavfutérol kapta ezt
a nevet].

nutria fn OBB emeletes vonat,
Szombathely kdrnyékén jellemzd.
[Német beceneve a Wiesel, ami
menyétet jelent].

Ny

nyest fn OBB emeletes vonat,
Szombathely kornyékén jellemzo.
[Német beceneve a Wiesel, ami
menyeétet jelent].

nyul fn Dombovari mozdonyvezetd.

nyulak fn Dombovariak.

nyuljork fn Dombodvar.

nyulas fn Dombovari.

nyuszibusz fn gyak Bz motorvonat.
O

Ol fn Fiitéhaz (Dombovar kornyékén
jellemzd).

Olajto fn Fiitéhazi mozdonykijaré
kapu.
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Olajtok fn Mozdonyokon a kisebb
olajlevalasztok, cseppgytijtok.

P

paker fn 1. Tolatasvezetd. 2.
Jegyvizsgalo.

palyabiré fn gyak Gépkiséro.

panvadli fn ritk Emberi erével hajtott
konnyt jarmd.

papagaj fn gyak Korszertisitett V43-
as mozdony. [Szinesre van festve].

papir fn frasbeli rendelkezés.

papirpilota fn Vonatismeret nélkiili
vonattovabbitast elrendel? irasbeli
rendelkezés.

parasztdeziro fn Bz motorvonat.

parasztszallité fn Személyvonat
(Dombovar kdrnyékén jellemzd).

parnas mn 1. osztalyu kocsi. [Az elsd
osztalyon kényelmesebbek az iilések,
parnazottabbak, mint a
masodosztalyon].

patasok fn Mezohegyesi
mozdonyvezetdk.

patkany fn OBB emeletes vonat,
Szombathely kornyékén jellemzd.
[Német beceneve a Wiesel, ami
menyeétet jelent].

patkolas fn Ideiglenes biztositék
elhelyezése.

patron fn Biztositék.

patyolatmenet fn Mosoba induld
kocsik.

pendli fn ritk Ingatehervonat.



peronkakas fn Menesztést végzo
forgalmi szolgalattevo.

perontyiak fn Menesztést végzo
forgalmi szolgalattevo nd.

pici fn Korszeriisitett Bz motorvonat
(Dombovar kérnyékén jellemzo).

pilsztik fn M41-es mozdony.
[Pielstick motor van benne].

pinacsész fn tréf Vasutor.
pinaringato fn giny Bz motorvonat.

pirosasz fn Forgalmi szolgélattevd,
forgalmista. [Piros a sapkaja].

piroska fn Aramvonalas ~ : 1. Bz
motorvonat. 2. MD motorvonat.

pityu fn Az M44-es mozdony
gerjesztés-szabalyozoja.

plafonragaszto fn gyak Felsévezeték-
szerel6 kocsi.

pocokmetro fn giny Bz motorvonat.

pocskoszori fn guny 1. M28-as
mozdony. 2. Bz motorvonat.

pofazogép fn Hangosbemondo.

pokhalo fn gyak Felsévezetéki
halozat. [Felépitése miatt, behalozza
az allomast].

porondmester fn gyak Elérendezo.

porcelan fn Szigeteld. [Tavkozlési és
magasfesziiltségi halozatoknal
hasznaljék, anyaga porcelan].

porgettyiis fn Forditokorong kezeld
(Dombovar kornyékén jellemzd).

porszivo fn VV63-as mozdony.
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proli fn 1. A vidékrél bejard
vasutasokat Rakosrol szallito egy-
kocsis szolgalati vonat. 2. Az allomas
¢s a futdhaz kozott jard vonat hasonld
céllal.

pucer fn gyak Takarito.
pudligar fn gyak Kocsirendezd.
pulyaszedé fn Iskolavonat.
puker fn ritk Kocsirendezo.

pukli fn 1. Poggyaszszallito kocsi. 2.
Kerékparszallito kocsi.

puklikocsi fn 1. Poggyaszszallitd
kocsi. 2. Kerékparszallito kocsi.

pulman fn Személyszallito kocsi. [G.
Pullman haldkocsikat gyartott]

pupos fn M40-es mozdony.

R
rakormol ige Erételjesen lassit.
raporkol ige Erételjesen gyorsit.

remotos nm Korszertisitett. [Felujitjak
a motorokat a mozdonyokban].

repcebika fn A GYSEV 1047-es
mozdonya. [A GYSEV szinei a zold és
a sargal.

repcevasit fn GYSEV.

rezso fn 1. Villamos vonatfiité kocsi.
2. G6ézmozdony vezetdallasa.

ringlises fn Forditokorong kezeld
(Dombovar kérnyékén jellemzd).

roller fn gyak RoLa szerelvény.

roman fn M43-as mozdony
(Dombovar kornyékén jellemzd).



roncsderbi fn Napi vizsgara érkez6
mozdonyok csoportja (Dombovar
kornyékén jellemzd).

rotyogo fn Hangosbemondo
(Dombodvar kérnyékén jellemzd).

S

sargarigé fn Palyafenntartasi gép
[Sargara van festve].

saska fn Mozdonyvezetd.
saskak fn Nagykanizsaiak.

sator fn ritk G6zmozdonyok
vezetdallasa.

selejtaljaujhely fn Satoraljatjhely. [Itt
tartjak a selejt jArmiiveket].

sin —Szaros.
sinbohdc fn VVasutas.

sinbuzerator fn giny Palyafenntartasi
¢s palyaépitési jarmdi.

sportszelet fn GYSEV mozdonyok.
[Z61d és sarga szintiek].

siisii fn 1. Jégolvaszt6. 2. Hosugarzo.
SZ

szalados mn Z6n4z6 vonat.

szankoé fn SzakaszszigetelO.

szaros ~ lett a sin: Gazolas tortént.

szellem ritk fn V43-am mozdony.

[Inditaskor magas, szinte visitd hangot
ad ki].

szergej fn M62-es mozdony. [Orosz
gyartmanyu mozdony].
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szerkocsi th Szén- és viztarolo kocsi.
[A gbzmozdony utan kapcsoltak].

szertartaly fn G6zmozdony szenet és
vizet tarto része.

szikroszkop fn Fesziiltségellen6rzo.
[Egy szigetelt nyelli csavarhiazo, hozza
érintették a vezetékhez, hogy
szikrazik-e vagy sem].

szili fn V43-as mozdony. [Szilicium-
egyeniranyitd van benne].

szinhaz fn Utolsé személy vonta azon
a napon. [az utols6 szinhazi eldadas
végéhez igazodott].

szivarvonat fn gyak Gazszallito
tartalyokbol all6 vonat.

szmotyitartaly fn WC-tartaly.
szputnyik fn M28-as mozdony.
sztudenka fn Bz motorvonat.

szufla fn Kabelben vagy
berendezésben 1év6 aram.

szutyok fn Bz motorvonat (Dombovar
kornyékeén jellemz0).

T

takony fn Gyesev mozdonyok
(Szombathely kdrnyékén jellemzdek).
[Z61d és sarga szintiek].

talp fn Futomii.

tampon fn 6342 sorozati motorkocsi.
taska fn Vontatasi vonatkiséro.
taurusz fn 1047-es mozdony.

tekné fn 1047-es mozdony.

terhel6 fn Vonatterhelési kimutatas.



tévelygé fn Teher-vaganygépkocsi
(TVG).

tirpakia fn Nyiregyhaza.

tok fn Mozdonyokon a kisebb
olajlevalasztd, cseppgyiijto.

tokhaz fn Ki-és bejarati 6rhely
(Dombovar kérnyékén jellemzo).

torony fn gyak Biztonsagi
berendezések és a valtok atallatasanak
helye. [Magas épiilet].

trafokezelé fn Mozdonyvezetd
villanymozdonyon.

traman fn 411-es g6zmozdony.
[Amerikai gyartmanyl].

tiid6sziiré fn Bz motorvonat.
(Nyiregyhaza kornyékén jellemzo).

tilk fn Tirisztoros utemkovetd.
tiizszerész fn Villamosfiitési lakatos.

turds fn Mozdonyvezeté (Dombdvar
kornyékén jellemzd).

TY
tyukbél fn gyak Felsovezeték.
U
uzsgyi fn Orosz motorvonat.
\
vas fn 1. Hajtany. 2. Valto.

vasalo fn Késes biztositék
cseréléséhez sziikséges eszkoz.
[kinézetében hasonlit a vasalora].

vasbakter fn Sorompo berendezés.

vaspina fn Valto atszelési,
keresztezési csucsa.
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végzos mn A jegyvizsgalo
szolgalatanak utols6 vonata.

veréb fn Mozdonyvezeto.
vezér fn gyak Mozdonyvezetd.
vezérar fn gyak Mozdonyvezeto.

vidra fn OBB emeletes vonat,
Szombathely kdrnyékén jellemzo.
[Német beceneve a Wiesel, ami
menyétet jelent].

villamos Elbaszott~: 6342 sorozatu
motorkocsi.

vitorla fn Aramszeds.
vonalbetyar fn Vonalbejaro.
y4

zacsko fn 1. Kisér6 jegyvizsgalo. 2.
Vontatési vonatkiséro.

zetor fn M31-es mozdony.

zsuzsi fn Bz motorvonat (Szentes
kornyékeén jellemz0).



Fiiggelék

1024-es sorozatszamu mozdony, a GYSEV szineiben

1047-es sorozatszamu mozdony
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Bz motorvonat
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M32-es mozdony
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M43-as mozdony

M44-es mozdony

M47-es mozdony
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M63-as mozdony
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V43-as mozdony (papagdj)

Va3 2311
MAY
o °
@& C

47



424-es gbzmozdony

48



Irodalom

ALLEN, I. L. (1999): Szleng-szociologia. In: FENYVESI ANNA—KIS TAMAS—VARNAT JUDIT
SziLviA szerk.: Mi a szleng? (Szlengkutatas 3). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 261—
273.

EBLE, CONNIE (1999): 4 szelng meghatdarozasardl. In: FENYVESI ANNA-KIS TAMAS—VARNAI
JUDIT SzILVIA szerk.: Mi a szleng? (Szlengkutatas 3). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen.
135-140.

F3 =F. 3. sz. Forgalmi utasitds a vonatszemélyzet részére. Egyetemi nyomda, Budapest,
1983.

Kis TAMAS (1992) Bakaduma. (A mai magyar katonai szleng szotdra). Zrinyi Kiado,
Budapest.

Kis TAMAS (1997) Szempontok és adalékok a magyar szleng kutatasdahoz. In: KiS TAMAS

szerk.: A szlengkutatas utjai és lehetéségei. (Szlengkutatas 1). Kossuth Egyetemi Kiado,
Debrecen. 237-293.

Kis TAMAS (2010): Alapismeretek a szlengrél. Debrecen. URL:
http://mnytud.arts.klte.hu/szleng/szleng.php, letoltve: 2015. 03. 15.

KLIMES, LUMIR (1997): Szlengkutatas Csehorszdagban, valamint Csehorszdagban és
Szlovakiaban1920—1996 kozott. In: KIS TAMAS szerk.: A szlengkutatas utjai és lehetdségei.
(Szlengkutatas 1). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 41-79.

KOVECSES ZOLTAN (1997): Az amerikai szleng. In: Kis TAMAS szerk.: 4 szlengkutatas utjai és

lehetdségei. (Szlengkutatas 1). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 7-39.

LiHACsov, DIMITRI) (2002): A szakmai nyelv szlengelemei. In: VARNAIJUDIT SzILVIA-KIS

TAMAS szerk.: A szlengkutatas 111 éve. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 81-130.

NUOLNARVI, PIRKKO (1997): 4 finn szlengkutatas. In: KIS TAMAS szerk.: A szlengkutatas utjai

és lehetdségei. (Szlengkutatas 1). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 121-186.

49



PETER MIHALY (1999): ,, Husz év mulva”. (Régebbi és ujabb gondolatok a szlengrdl). In:
FENYVESI ANNA—KIS TAMAS—VARNAI JUDIT SZILVIA szerk.: Mi a szleng? (Szlengkutatas
3). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen. 25-41.

PUSZTAI ISTVAN (1975): Szaknyelv és miihelyzsargon. Magyar Nyelvér 99: 395-404.

TUSKES TIBOR (1989): A vasut nyelve. (Palacsintasiité, Gumi Dani és a bicska). Magyar
Nyelvér 11/3 (1989. julius—szeptember): 5.

50



